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advice

installazione

d-

120°C

-20°C

~ 16 bar (PN 16)

Wasser / Glykolgemische mit
max. 50% Glykol Anteil

Voda / smési glykolu s max.
50% podilem glykolu

Water / glycol mixtures with a
max. glycol content of 50%

Mezelas agua / glicol con un
contenido max. de glicol del
50%

Mélanges eau-glycol avec une
portion de glycol de 50 % au

maximum

Viz / glikol keverék, max. 50%
glikoltartalommal

@ Miscele di acqua e glicole con
una percentuale massima del

50% di glicole

Strangabsperrventil in die Rohrleitung ein.

2 Schrauben Sie das Strangregulierventil /
Strangabsperrventil fest an.

3. Entsorgung

Wenn das Gebrauchsende des Produktes
erreicht oder ein irreparabler Defekt vorliegt,
muss es demontiert und umweltgerecht
entsorgt bzw. miissen die Bestandteile
wiederverwertet werden.

ACHTUNG

Verschmutzungsgefahr fiir die Umwelt!
Nicht fachgerechte Entsorgung kann zu
Umweltschéden fithren
1 Entsorgen Sie Verpackungsmaterial
umweltgerecht.
1 Fiihren Sie Bestandteile méglichst der
Wiederverwertung zu.

Entsorgen Sie nicht wiederverwertbare
Bestandteile den lokalen Vorschriften
entsprechend

1. Poutiti v souladu s uréenim
Pracovat s timto vyrobkem smi jen dostate¢ng

met
max. 50% glycol

Mieszaniny woda/glikol z max
50% zawartoscia glikolu
Bopornukonesbie cMeck ¢
Roneit rankons maxe. 50%

Zmesi vody/glykolu s max.
50 % podielu glykolu

femeslnik.

Regulatni ventil potrubi ,HydroCom V" se
montuje do odbozek systému teplovodniho
centrélniho vytapéni a do systémd chlazeni a
umozituje vzajemné hydraulické vyrovnani v
odbogkach.

Uzaviraci ventil potrubi ,HydroCom A" se
montuje do odbozek systému teplovodniho
centrélniho vytapéni a do systémd chlazeni a

Jakékoliv dali a/nebo jiné pouZiti je povazovano

1062704

systems and enables the hydronic balancing of
the risers among each other.

The HydroCom A shutoff valve is installed in the
risers of hot water central heating systems and
cooling systems and enables the risers to be
shut off.

Any use beyond and/or different from this is
considered improper use

2. Installation

Observe the instructions for installation in the
operating instructions for this product!
www.oventrop.com/qr/1062704

1 Fit the double regulating and
commissioning valve/shutoff valve into the
pipe.

2 Screw the double regulating and
commissioning valve/shutoff valve on
tightly.

3. Disposal

When the product reaches the end of its service
life or has an irreparable defect, it must be
dismantled and disposed of in an
environmentally friendly manner or the
components must be recycled

NOTICE

Risk of environmental pollution!
Incorrect disposal may lead to

iRiesgo de contaminacién ambiental!
Una eliminacién incorrecta puede provocar
dafios al medioambiente.

1 Elimine el material de embalaje de forma
ecolégica
Sies posible, recicle los componentes.
Elimine los componentes que no se puedan
reciclar segin las regulaciones locales.

1. Utilisation conforme

Les interventions sur ce produit ne doivent étre
effectuées que par des professionnels dament
qualifiés.

Le robinet d'équilibrage HydroCom V est monté
sur les colonnes d'installations de chauffage

central a eau chaude et d'installations de

rafr et permet I'é
hydraulique des colonnes entre elles.

Le robinet d'arret HydroCom A est monté sur les
colonnes diinstallations de chauffage central a
eau chaude et d'installations de rafraichissement
et permet la fermeture des colonnes.

Toute utilisation au-dela et/ou toute autre
utilisation est réputée non conforme.

2. Montage

damage.
1 Dispose of packaging material in an
environmentally friendly manner.
1 If possible, recycle the components.
1 Dispose of components which cannot be recycled
according to the local regulations.

1. Uso correcto

El trabajo con este producto solo puede ser
llevado a cabo por personal especializado,
cualificado.

med umoziuje uzavieni odbocek.
max. 50 % glykol
& WA S04 A/Z 8 za pousitiv rozporu s urcenim.
BEREE
2. Montaz
Kvs
5, Dodriujte pokyny k montézi uvedené v
DN15 20 @ navodu k obsluze vaseho vyrobku!
DN20 37
1 Do potrubi namontujte regula&ni ventil
59
DN2s g potrubi / uzaviraci ventil potrubi.
DN32 13,0 2 Regulaéniventil potrubf / uzaviraci ventil
potrubi pevné naroubuijte
3. Likvidace
Kdyz vyrobek dosahne konce své Zivotnosti
nebo mé neoprav\te\nou zavadu, musi byt
1 i 4Be Verwend

Arbeiten an diesem Produkt diirfen nur dafiir
ausreichend qualifizierte Fachhandwerker
ausfiihren.

Das Strangregulierventil HydroCom V wird in die
Strangleitungen von Warmwasser-

zZ lagen und Ki

eingebaut und erméglicht den hydraulischen
Abgleich der Strangleitungen untereinander.
Das Strangabsperrventil HydroCom A wird in die
S(ranglel(ungen von Warmwasser-

lagen und K
emgebaut und erméglicht das Absperren der
Strangleitungen.
Jede dariiber hinausgehende und/oder
andersartige Verwendung gilt als nicht

2. Montage

&+ Beachten Sie die Hinweise zur Montage in der
1]) Betriebsanleitung zu lhrem Produkt!
www.oventrop.com/qr/1062704

1 Setzen Sie das Strangregulierventil /

La valvula de equilibrado HydroCom V se instala
en ramales de sistemas centralizados de
calefaccion y refrigeracion y permite el
equilibrado hidraulico de los ramales entre si.
La valvula de corte HydroCom A se instala en
ramales de sistemas centralizados de
calefaccién y refrigeracion y permite cerrar los
ramales

Cua\qmev uso mas alla y/o diferente de éste sera

nontovar Zetrnym k
Sivotnimo prostredi nebo musi byt jeho soueast
recyklovny.

POZOR

ivotniho

Neodborna likvidace miize vést k

como uso indebido.

2. Instalacién

{Respete las instrucciones de instalacion
@ y funcionamiento de este producto! www.
oventrop.com/qr/1062704

Zivotniho prostredi

1 Obalovy material likvidujte Setrmé k Zivotnimu
prostredi.

1 Jednotlivé sougasti do nejvy3si mozné miry
recyklujte.

T Nerecyklovatelné souzasti likvidujte v souladu s
lokalnimi predpisy.

1. Correct use

Work on this product may only be carried out by
suitably qualified specialist tradespeople

The HydroCom V double regulating and
commissioning valve is installed in the risers of
hot water central heating systems and cooling

1 Cologue lavélvula de equilibrado/corte en
la tuberfa.

2 Rosque firmemente la valvula de
equilibrado/corte

3. Retirada

Cuando el producto llegue al final de su vida Gl
o tenga un defecto irreparable, debe retirarse y
eliminarse de forma ecolégica o los
componentes deben reciclarse.

notice d'utilisation de ce produit!

@ Respecter les consignes de montage dans la
L www.oventrop.com/qr/1062704

1 Placer le robinet d'équilibrage / robinet
darrét dans la tuyauterie.

2 Visser afond le robinet d'équilibrage /
robinet d'arrét.

3. Traitement des déchets

Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de
Vie ou présente un défaut irréparable, il doit étre
démonté et éliminé dans le respect de
I'environnement ou ses composants doivent
étre recyclés.

Avis

Risque de pollution !
Une élimination non conforme peut entrainer
des dommages environnementaux.

1 Eliminer l'emballage dans le respect de
l'environnement.

1 Si possible, amener les composants au recyclage.

1 Eliminer les composants non recyclables selon les
réglementations locales.

1. Rendeltetésszer( hasznalat

Ezen a terméken csak megfeleld képzettségl
szakemberek végezhetnek bérmilyen munkit

2. Szerelés

Vegye figyelembe a termék izemeltetési
utasitasaban Iév szerelési tmutatban
leirtakat!
www.oventrop.com/qr/1062704

1 Helyezze be a vezetékszabalyozé szelepet /
vezetékelzaré szelepet a csévezetékbe

2 Huzza meg a vezetékszabalyozé szelepet /
vezetékelziré szelepet.

3. Artalmatlanitas

A terméket elhasznalédés vagy javithatatlan
hiba esetén szerelje szét és kérnyezetbarat
médon artalmatlanitsa, ill. gondoskodjon az
alkatrészek ujrafelhasznalasarél.

FIGYELEM

A kérnyezetszennyezés veszélye!
A nem szakszeri artalmatlanitas kérnyezeti
karokhoz vezethet.
1 Kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa a
csomagoldanyagokat.
1 Gondoskodjon az alkatrészek maximalis
Gjrahasznositasard|.
1 A nem Gjrahasznosithaté alkatrészeket
? e o

helyi

1. Corretto utilizzo

Solo tecnici sufficientemente qualificati possono
svolgere lavori su questo prodotto.

La valvola di regolazione “HydroCom V" viene
installata nelle colonne montanti degli impianti
di riscaldamento centralizzati ad acqua calda e
negli impianti di raffrescamento e permette il
bilanciamento idraulico reciproco delle colonne
montanti

La valvola di intercettazione "HydroCom A" viene
installata nelle colonne montanti degli impianti
diriscaldamento centralizzati ad acqua calda e
negli impianti di raffrescamento e consente la
chiusura delle colonne montanti.

Ogni altro utilizzo qui non previsto & da
intendersi come non corretto.

2. Montaggio

Osservare le lndlcazvom di montaggio
riportate nelle istruzioni di installazione e
funzionamento del prodtto!
www.oventrop.com/qr/1062704

1 Inserire la valvola di regolazione / valvola di
intercettazione nella tubazione.

2 Avvitare fermamente la valvola di
regolazione / valvola di intercettazione

3. Smaltimento

Quando il prodotto raggiunge la fine della sua
vita utile o ha un difetto irreparabile, deve essere
smontato e smaltito nel rispetto dellambiente,

ri ove possibile i

A HydroCom V" 6 szelepeta
meleg vizes kézponti fits- és hiitéberendezések
agvezetékeibe kell beszerelni; feladata az
agvezetékek egymas kozétti hidraulikus
kiegyenlitésének lehetsvé tétele.

A HydroCom A" vezetékelzré szelepet a meleg
vizes kbzponti fité- és hatéberendezések
agvezetékeibe kell beszerelni; feladata az
agvezetékek lezarasa.

Minden ezen tilmens és/vagy mas jelleg:
alkalmazas nem rendeltetésszertnek mindsiil.

AVVISO

Rischio d'inquinamento per l'ambiente!

Uno smaltimento improprio pus causare danni
ambientali.

Smaltire il materiale dimballaggio a regola d'arte.

Se possibile conferire i componenti ai centri di
recupero

Smaltire i componenti non riutilizzabili secondo le
normative locali
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https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

1. Gebruik conform bestemmingsdoel

Werkzaamheden aan dit product mogen
uitsluitend worden verricht door voldoende
gekwalificeerd personeel.

De strengregelklep ,HydroCom V" wordt
gemonteerd in de leidingen van centrale
verwarmingsinstallaties en koelinstallaties en
maakt de hydraulische vergelijking van de
leidingen onder elkaar mogelijk.

De strengafsluitklep ,HydroCom A" wordt
gemonteerd in leidingen van centrale
verwarmingsinstallaties en koelinstallaties en
maakt het afsluiten van de leidingen mogelijk.

Elk ander gebruik van het product geldt als
oneigenlijk gebruik.

2. Montage

bedieningsinstructies van uw product in acht!

@ Neem de aanwijzingen voor montage in de
www.oventrop.com/qr/1062704

1 Plaats de strengregelklep/strengafsluitklep
in het leidingnet.

2 Draai de strengregelklep/strengafsluitklep
stevig vast.

3. Verwijderen

Wanneer het product het einde van zijn
levensduur bereikt of een onherstelbaar defect
vertoont, moet het worden ontmanteld en op
een milieuvriendelijke manier worden verwijderd
of moeten de bestanddelen worden gerecycled.

LET OP

Vervuilingsgevaar voor het milieu!

Als het station niet op deskundige wijze wordt
afgevoerd, kan dit leiden tot milieuschade.
I Voer verpakkingsmateriaal op een
milieuvriendelijke wijze af.
I Breng de componenten indien mogelijk naar een
recyclingbedrijf.
I Voer componenten die niet kunnen worden
gerecycled af met inachtneming van de lokale
voorschriften.

1. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Prace przy tym produkcie moga by¢
wykonywane wytacznie przez odpowiednio
wykwalifikowanych pracownikéw.

Zawor regulacyjny przewodu ,HydroCom V"
montowany jest na przewodach instalacji
centralnego ogrzewania i instalacji chtodniczych
i umozliwia hydrauliczne zréwnowazenie
przewodéw.

Zawér odcinajacy przewod ,HydroCom A"
montowany jest na przewodach instalacji
centralnego ogrzewania i instalacji chtodniczych
i umozliwia odciecie przewoddw.

Kazde uzycie wykraczajace poza ten zakres i/lub
kazde inne uzycie jest uwazane za niezgodne z
przeznaczeniem.

2. Montaz

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
montazu zawartych w instrukcji obstugi
produktu!

www.oventrop.com/qr/1062704

1  Wiozyé¢ zawér regulacyjny przewodu /

3. Utylizacja

Gdy produkt osiggnie koniec okresu
uzytkowania lub ma nieodwracalng wade, musi
zosta¢ zdemontowany i zutylizowany w sposéb
przyjazny dla srodowiska lub jego komponenty
musza zostaé poddane recyklingowi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
Srodowiska!

Nieprawidtowa utylizacja moze prowadzi¢ do
szkéd w $rodowisku.

I Materiat opakowaniowy nalezy podda¢ utylizacji w
sposéb przyjazny dla srodowiska.

I Jesli to mozliwe, nalezy podda¢ komponenty
recyklingowi.

I Elementy nienadajace sie do przetworzenia nalezy
poddac¢ utylizacji w sposéb zgodny z lokalnymi
przepisami.

1. WcnonbsoBaHuWe cornacHo HasHa4YeHuio

Pa6oTbl ¢ 3TUM NMPpOAYKTOM MOTYT BbINONHATb
TONbKO AOCTAaTOYHO KBaI'IMd)MLIM POBaHHblIEe
cneunanuncTbl.

Perynupytowun seHtunbs HydroCom V
yCTaHaBMBAETCs B CUCTEMAX BOASHOrO
OTOM/EHMSA U OXNTKAEHUSA U NO3BONSET
NPOW3BECTU MMAPABANYECKYIO YBA3KY
Tpy6onpoBonos Mexay coboi.

3anopHbitt BeHTUAb HydroCom A
yCTaHaB/IMBAETCS B CUCTEMAxX BOASAHOroO
OTOMIEHNSA U OXNKAEHNSA U NO3BONSET
OTK/oYaTb TPy6ONpoBOAbI.

JTiloboe ppyroe ncnonb3oBaHWeE He CYUTAETCS
NpYMeHEHMEM MO Ha3HAYEHMUIO.

2. MoHTax

CobniopaiiTe yKkasaHUs O MOHTaXy B
@ PYKOBOACTBE MO 3KCryaTauumn usgenus!
www.oventrop.com/qr/1062704

1  YcraHoBuTe 3anopHbIi BEHTUNL Ha
Tpy6onposoa.

2 HapexHo NpUKpyTUTE 3anopHbIit BEHTUIb.

3. Ytunusauusa

Ecnu 3akoH4eHa skcnnyaTaums npoayKTa nnm
€CTb HernonpasuMbIit AedeKT, OH AOMmKeH BbiTb
LEMOHTUPOBAH M YyTUM3MPOBAH B COOTBETCTBUM
c TpeboBaHUSAMU K OKpY>KaloLLel cpeae nnm
KOMMOHEHTbI AOMKHbI BbITb NepepaboTaHbl.

BHMMAHUE

OnacHOCTb 3arpsisHEHUs1 OKpYy)Kalolen
cpeabl!
HenpaBunbHas yTunmMsaumsa MoXeT HaHeCTH
Bpef oKpy>aloLen cpefe.
I Yrunusupyiite ynakosky skonorudeckm
6e30nacHbIM cnocoboMm.

! Mo Bo3MOXHOCTU HanpaBbTe KOMMOHEHTbI Ha
yTunusauyuio.

! YTunusumpymnTe He nognexalime BTOPUYHON
nepepaboTke KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMU NpaBuiamm.

1. Poutitie v stlade s predpisanym
ucelom

Prace na tomto vyrobku smu vykonavat iba

odborni pracovnici, ktori st na to dostatoéne

ohrevnych zariadeni teplej vody a chladiacich
zariadeni a umoznuje vzajomné hydraulické
vyvazenie vetvenych vedeni.

Vetveny blokovaci ventil ,HydroCom A" sa
montuje do vetvenych vedeni centralnych
ohrevnych zariadeni teplej vody a chladiacich
zariadeni a umozniuje blokovanie vetvenych
vedeni.

Kazdé nadramcové alebo iné pouzitie sa
povaZuje za pouzitie v rozpore s predpisanym
Géelom.

2. Montaz

navode na prevadzku vasho produktu!

Dodrziavajte pokyny na montaz uvedené v
www.oventrop.com/qr/1062704

Nasad'te vetveny regulaény ventil/vetveny
blokovaci ventil do potrubia.

2 Pevne zaskrutkujte vetveny regulagny
ventil/vetveny blokovaci ventil.

3. Likvidacia

Ked' vyrobok dosiahne koniec svojej Zivotnosti
alebo ma neopravitelné chyby, musi sa
demontovat a zlikvidovat ekologickym
spésobom alebo sa musia komponenty
recyklovat.

POZOR

Nebezpeéenstvo znedistenia Zivotného
prostredia!

Neodborna likvidacia méze viest k Skodam na
zivotnom prostredi.

I Obalovy material zlikvidujte ekologicky.

I Odovzdajte suéasti podla moznosti na recyklaciu.

I Nerecyklovatelné suasti likvidujte podla
miestnych predpisov.

1. Avsedd anvandning

Endast tekniker med tillrackliga kvalifikationer
far utféra arbeten pa den har produkten.

Balanseringsventilen "HydroCom V" installeras i
ledningsréren i varmvattensystem for
centralvirme och kylsystem och méjliggér
hydraulisk balansering av ledningsréren med
varandra.

Parventilen "HydroCom A" installeras i
ledningsréren i varmvattensystem for
centralvdrme och kylsystem och gér det majligt
att stanga av ledningsroren.

All anvdandning utdver detta och/eller all annan
anvandning betraktas som ej avsedd.

2. Montering

driftmanualen fér din produkt!

@ Beakta monteringsanvisningarna i
www.oventrop.com/qr/1062704

1 sittibalanseringsventilen/parventilen i
rérledningen.

2 Skruva fast balanseringsventilen/
parventilen ordentligt.

3. Bortskaffande

Né&r produkten har tjanat ut eller om den inte gar
att reparera pa grund av en defekt ska den
demonteras och kasseras pa ett miljovanligt satt
eller sa ska delarna atervinnas.

OBSERVERA

Risk for nedsmutsning av miljon!
Felaktigt bortskaffande kan leda till
miljoskador.

I Kassera férpackningsmaterialet p& ett miljévanligt
satt.

I Atervinn komponenterna i stérsta méjliga
utstréckning.

I Kassera komponenter som inte kan &tervinnas i
enlighet med lokala bestammelser.
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Wir regeln das. Seit 1851.

zawér odcinajacy przewod do rurociagu. kvalifikovani.

Vetveny regulaény ventil ,HydroCom V" sa

2 Nalezy mocno przykreci¢ zawor regulacyjny 3 X . ’
montuje do vetvenych vedeni centralnych

przewodu / zawér odcinajacy przewdd.
106270480-V02.08.2022



